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Posudek Sskolitele na diplomovou praci Natalie Preslové
Dablové, lidozrouti a jini outsidefi (Soucasné francouzské

divadlo pro déti a mladé publikum)

Diplomova prace Natalie Preslové se zabyva tématem, které se
navzdory nemalé popularité a Uspésnosti divadla urceného détskému a
dospivajicimu publiku nesetkava v tuzemském prostredi s prilis castou
odbornou reflexi. Snad i proto, Ze divadlo pro “déti a mladez” (jak jsme se
naucili rikat u nas) ¢i “théatre jeune public” (jak hezky rikaji francouzsky
hovorici), byva mnohdy chapano spise jako méné hodnotny (rozuméj: méné

umélecky) doplnék “vyssi tvorby” pro dospélé publikum.

Autorka se ve své praci pokusila priblizit ¢eskému ctenari oblast,
ktera je mu jesté méné znama - tedy divadlo (a drama) urcené tomuto
(mladému) publiku ve francouzském prostredi - a krom predstaveni jeho
zakladnich vyvojovych tendenci rovnéz poukazat na nékteré systémové a

tvarci rozdily mezi francouzskym a ¢eskym divadlem “jeune public”.

Natalie Preslova ve své praci Cerpa ze svych (praktickych) zkusenosti,
které nasbirala jak v tuzemsku (sama se jako autorka, prekladatelka a
dramaturgyné podilela na vzniku nékolika inscenaci urcenych mladému
publiku v ¢eskych profesionalnich divadlech), tak ve Francii (kde absolvovala
mj. pracovni staz v jedné z kvalitnich tamnich divadelnich instituci
zamérenych na tvorbu pro déti a mladez). Diplomova prace je rovnéz

odrazem jejich vlastnich zkusenosti prekladatelskych.

Na zakladé téchto rozmanitych impulzi se autorka pokusila v
uvodnich kapitolach strucné a prehledné predstavit historii tohoto typu
divadla ve francouzském prostfedi a postihnout jeho vyznamné vyvojové

tendence zejména ve druhé poloviné 20. stoleti a v poslednich desetiletich.
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V dalsich kapitolach se pak vénuje podrobnéji charakterizaci a
analyze vybranych dél a autoru, u nichz se snazi predstavit stézejni pristupy
k dramatické tvorbé (témata, Zanry, dramatickou formu etc.). Vybira si
pritom jak autory ceskému ctenari malo znamé ¢i zcela neznamé (Zambon,
Papin, Lebeau, Castan), tak ovSem rovnéz autory, které ceské divadelni
publikum néjakym zpUsobem znat jiz (castecné) muze (Py, Grumberg) -

ovsem zpravidla z plsobeni v “tradicnim” divadle pro dospélé.

Samostatnou kapitolu vénuje autorka rovnéz charakteristice
rozmatitych autorskych pristupt inscenacni a podobé samotnych inscenaci
(zejména pak uzivanych rezijnich a scénografickych pristupd). V praci se
rovnéz vénuje podstatnym aspektim organizaénim a provoznim, jejichz
specifika jsou pro pochopeni francouzského divadelniho svéta nemalo

podstatna.

Natalie Preslova nabizi ceskému ctenari pohled do oblasti, o které se
toho mnoho zatim dozvédét nemohl, a navic prinasi (zdarilé) preklady
diléich pasazi her, které mohou zajemcum prinést presnéjsi predstavu o této
sfére evropské dramatiky a pripadné pritahnout pozornost k (prozatim)

neznamym autorum a dilim.

v Iz

Prace, dle mého minéni, splnuje vsechny pozadavky kladené na
diplomovou praci, doporucuji ji proto k obhajobé a navrhuji hodnoceni:

vyborné.

V Praze 17. ¢ervna 2015

Mgr. Petr Christov, Ph.D.
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